
AZ EMBERI JOGOK EURÓPAI BIZOTTSÁGA ÉS BÍRÓSÁGA ELJÁRÁSAIBAN 

 

Az Európai Tanács ezen Megállapodást aláíró Tagállamai 

Rómában, 1950. november 4-én kelt 

 

figyelemmel arra, hogy az Egyezmény céljainak jobb megvalósítása érdekében szükségessé vált az Emberi 

i Jogok Európai Bírósága (a 

könnyítések biztosítása, 

attól a kívánságtól vezérelve, hogy erre a célra Megállapodást kössenek, 

az alábbiakban állapodtak meg: 

1. Cikk 

1. A személyek, akikre ezen Megállapodás vonatkozik: 

a)  

b) 

részt saj  

c) azon ügyvédek vagy jogtudósok, akik azért vesznek részt az eljárásokban, hogy segítséget nyújtsanak a 

fenti b) pontban felsorolt személyek bármelyike számára; 

d) az

számukra segítséget nyújtsanak; 

e) 

i eljárásokban való részvételre. 

Albizottságokat és a Kamarákat, illetve a fenti testületek tagjait, amennyiben azok az Egyezmény értelmében, 

vagy a Bizottság, 

ellen benyújtott panasszal kapcsolatban tett mindenfajta kommunikációt. 

3. Amennyiben a Miniszteri Bizottságnak az Egyezmény 32. Cikke szerinti feladatai gyakorlása során 

eterjesztésére hívnak fel, vele kapcsolatban ezen Megállapodás rendelkezéseit kell 

alkalmazni. 

2. Cikk 

1. Az ezen Megállapodás 1. Cikkének 1. bekezdésében említett személyek joghatóság alóli mentességben 

 tett szóbeli vagy írásbeli nyilatkozatok, illetve az azokhoz 

általuk benyújtott okiratok vagy más bizonyítékok tekintetében. 

vagy annak nevében a Bizottság vagy a Bíróság elé terjesztett nyilatkozatokkal, okiratokkal vagy 

bizonyítékokkal, illetve azok bármely részével kapcsolatos, a Bizottságon vagy a Bíróságon kívüli 

kommunikációra. 

3. Cikk 

 Cikkének 1. bekezdésében említett 

személyek jogát arra, hogy a Bizottsággal és a Bírósággal szabadon levelezzenek. 

2. A fogva tartott személyek tekintetében e jog gyakorlása különösen magában foglalja, hogy 

a) amennyiben levelezésüket az illetékes hatóság

késedelem és változtatás nélkül történjék; 

b) az ilyen személyek semmilyen formában nem vonhatók fegyelmi intézkedés alá a Bizottsággal vagy a 

t kommunikáció miatt; 



c) 

levelezzenek, és olyan körülmények között konzultáljanak, hogy azt más személy ne hallhassa. 

lekmény felderítése, a 

 

4. Cikk 

1. a) 

meghatározott személyek Bizottság vagy Bíróság 

szolgáló szabad mozgását és utazását nem akadályozzák, amennyiben e személyeket a megjelenésre a Bizottság 

 

b) Mozgásukat és utazásukat csak a törvényben meghatározott olyan korlátozásoknak lehet alávetni, amelyek 

egy demokratikus társadalomban a nemzetbiztonság vagy a közbiztonság érdekében, a közrend fenntartása, a 

szabadságainak védelme érdekében szükségesek. 

2. a) A tranzitországokban és az eljárást lefolytató országokban ezen személyek ellen nem lehet 

olyan cs  

b) 

hogy ezen bekezdés rendelkezéseit nem alkalmazza saját állampolgáraival szemben. Az ilyen nyilatkozat 

 

saját területükre, aki utazásá  

személynek attól a naptól fogva, amikor jelenlétére a Bizottság vagy a Bíróság már nem tartott igényt, 

folytatólagosan 15 napo

utazását megkezdte. 

kötelezettségei és az Európa Tanács valamely Egyezménye 

-

érvényesülnek. 

5. Cikk 

1. Az ezen Megállapodás 1. Cikkének 1. bekezdésében említett személyek kizárólag azért részesülnek 

mentességekben és kedvezményekben, hogy biztosítva legyen számukra a Bizottsággal és a Bírósággal 

kapcsolatos funkcióik, feladataik, vagy kötelezettségeik, vagy jogaik gyakorlásához szükséges szólásszabadság 

és függetlenség. 

2. a) 

megszüntesse az ezen Megállapodás 2. Cikkének 1. bekezdésében biztosított mentességet; a Bizottságnak vagy a 

Bíróságnak nemcsak joga, hanem kötelessége is, hogy megszüntesse a mentességet minden olyan esetben, 

amikor megítélése szerint a mentesség fenntartása akadályozná az igazságszolgáltatást, és amikor a részben vagy 

tározott célt. 

b) 

 

c) vagy a megszüntetést elutasító határozatoknak indokolást kell tartalmazniuk. 

járás érdekében szükséges, 

akkor a Bizottság vagy a Bíróság az igazolásban meghatározott mértékben megszünteti a mentességet. 

megszüntetését elutasító határo

utóbbi új kérelmet terjeszthet a Bizottság vagy a Bíróság elé. 

6. Cikk 



azokat a  

7. Cikk 

1. Ezen Megállapodás az Európa Tanács Tagállamai részére áll nyitva aláírásra, amelyek a Megállapodás 

részesévé válhatnak: 

a) elfogadás fenntartása nélküli aláírással, vagy 

b)  

zni. 

8. Cikk 

 

2. Mindazon Tagállamok vonatkozásában, 

 

9. Cikk 

, amelyeken ezen Megállapodás 

alkalmazást nyer. 

eti ezen 

Megállapodás alkalmazását a nyilatkozatban meghatározott bármely olyan területre vagy területekre, amelynek 

jogosult. 

pján tett minden nyilatkozat, a nyilatkozatban meghatározott bármely terület 

vonatkozásában visszavonható az ezen Megállapodás 10. Cikkében meghatározott eljárás szerint. 

10. Cikk 

1. Ez a Megállapodás meghatározatlan ideig marad hatályban. 

2. Az Európa Tan

felmondhatja ezen Megállapodást. 

után lép hatályba. Az ilyen 

származó olyan kötelezettség alól, amely az 1. Cikk 1. bekezdésében említett személyek vonatkozásában 

merülhet fel. 

11. Cikk 

ait 

a)  

b)  

c)  

d) ezen Megállapodás 8. Cikke szerint történt hatá  

e) minden, a 4. Cikk 2. bekezdése, illetve a 9. Cikk 2. és 3. bekezdéseinek rendelkezései szerint kézhez vett 

nyilatkozatról; 

f) minden, a 4. Cikk 2. bekezdésének rendelkezésein alapuló nyilatkozatot visszavonó 

valamely felmondás hatályba lép. 

 



Készült Londonban, 1969. május 6. napján, angol és francia nyelven, egyetlen példányban, melyet az Európa 

Európa Tanács valamennyi aláíró állam részére hitele  


